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Aspecte fonetice si lexicale in graiul din comuna Mdnastirea
Humorului, judetul Suceava

Sorin GUIA
Universitatea ,,Alexandru loan Cuza”, lasi

Pornind de la anchetele efectuate recent in comuna Manastirea Humorului,
judetul Suceava, vom prezenta principalele particularititi fonetice si lexicale ale
graiului din comuna bucovineana. In acest sens, vom urmari atit parametrul dialectal
(dinamica graiului din comuna Manastirea Humorului, comparind datele actuale cu
cele din NALR.Moldova si Bucovina, punctul 485) cit si parametrul sociolingvistic
(adaptarea subiectilor vorbitori in functie de situatia de comunicare, diferentele de
sex, virsta, situatie culturald).

Situata la o distantd de sase km de Gura Humorului, comuna Manastirea
Humorului, a fost ctitoritad in 1530 de logofatul Toader Bubuiog, inalt demnitar al
domnitorului Petru Rares, formindu-se pe lingd vechea minastire (monument istoric
inventariat in patrimoniul UNESCO, datorita originalitatii si calitatii picturii sale
exterioare).

In ceea ce priveste traditiile si obiceiurilor etnofolclorice, localitatea este
recunoscuta prin formatiile de dansuri populare, corul bisericesc format din peste o
sutd de persoane si formatia de buciumasi. Obiceiuri, altddatd foarte intilnite,
precum hora sau claca, s-au pierdut in timp, insd, uneori, in zilele de duminica sau
de sarbatoare, batrinii satului aduc privirilor contemporanilor frumusetea costumelor
populare specifice zonei.

Comuna Manastirea Humorului se invecineaza cu urmadtoarele localitati: la
nord, comuna Sucevita, la nord-est, orasul Solca, la nord-vest, comuna Frumosu, la
est, comuna Cacica, la vest, comuna Vama, la sud-est, comuna Pirtestii de Jos, la
sud-vest, comuna Frasin, la sud, orasul Gura Humorului.

Pentru descrierea particularitatilor graiului din comuna Manastirea Humorului
am anchetat noua subiecti, din mai multe familii, de virsta si pregatire diferite.
Pentru a observa dinamica graiului din comuna bucovineana, s-au avut in vedere
datele consemnate Tn NALR . Moldova si Bucovina; au fost selectate 56 de intrebari
din atlasul regional mentionat si s-au realizat, in functie de subiectul anchetat, citeva
dialoguri pe teme adaptate in functie de situatia de comunicare.
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In Memoriam VASILE ARVINTE

1. Fapte de natura fonetica
1.1. Vocalismul

a) se manifestd frecvent asa zisa ,diftongare moldoveneasca™ n ceea ce
priveste rostirea vocalelor e sau 0 initiale de cuvint sau de silaba: biéri, coliectiv,
liétca, niemtasti, pregatiésc?, riépidi; muos, muosniag®.

b) inchiderea vocalei neaccentuate & la & (un sunet intermediar intre & si 7) In
pozitie finald: baba, batrina, bunica, ferita, gravida, gruasa, gravida, insarcinata,
lietcd, raritd, uulsica;

¢) prin asimilatie regresiva se manifesta tendinta de deschidere a lui & protonic
la a (situatie in care vocala tonica este a): barbat, salas, galiata (in variatie libera cu
galiatd), imbracat; fenomenul trecererii lui @ protonic la a fost notat si in cazurile
cind accentul cade asupra altei vocale, cind explicarea fenomenului este mai
anevoioasa: batrind®. Fenomenul cunoaste o mai mare frecventa in Bucovina, insi,
sporadic, a fost Tnregistrat in toate graiurile dacoromane®;

d) e neaccentuat final si medial se inchide la i sau j in cuvinte precum
barabt]lﬁi, g’ising, 1€l sur§§|i6; dizastru, hustili, sarmalili; acelasi fenomen il
constatam si in cuvintele neaccentuate in fraza: di, pin, pisti;

! Vezi Emil Petrovici Unele tendinte fonetice ale limbii romdne actuale, in CL, VI, nr. 2,
1961, p. 331. Diftongarea lui e la je este frecvent inregistrata atit sub accent, cit si in pozitie

neaccentuata.
2 Putem vorbi si de diftongarea vocalelor precedate de consoane; semivocala i apare n

diftongarea vocalei anterioare semideschise e, precedatd de o consoand. Alteori, cum vom
vedea la discutarea africatizarii oclusivelor dentale t si d, dentala se moaie, dar isi modifica si
modul de articulare, devenind africata.

¥ Sextil Puscariu (in Limba romdnd, vol. 11. Rostirea, Bucuresti, 1959, p. 183) afirma ci, fatd de
modificarea lui e- la ie-, diftongarea o- la uo- este mai putin consecventd, reprezentind un

fenomen specific vorbirii comune, raspindit in aproape toate graiurile populare.

* Distinctia dintre cele doud tipuri (barbét si batrin) a fost facutd initial de I. Iordan in studiul
Un fenomen fonetic roménesc dialectal: @ neaccentuat > a, in ,,Revista filologica”, 1, 1927,
p. 117-154. Tordan crede ca tipul batrin s-ar explica prin influente striine. In textele din
secolul al XVI-lea, fenomenul apare cu deosebire Th zonele unde se vorbeau graiuri de tip
nordic.

® Pentru aria fenomenului si descrierea lui, vezi si Romulus Todoran, Despre un fenomen
fonetic roménesc dialectal: & neaccentuat > a, in SCL, V, 1954, p. 63-84, Alexandru Graur,
Cu privire la @ > a in romdneste, In SCL, IX, nr. 2, 1958, p. 263-264, Stelian Dumistricel,
Influenta limbii literare asupra graiurilor dacoromdne. Fonetica neologismului, Editura
Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1978, p. 169-171.

® fn comuna Vicovu de Jos, raspunsul la intrebarea Cum le spui la bucdtile mici care sar din
lemn cind le tai cu toporul? (I, h. 176), prin asimilatie regresiva, devine Surséli, forma
preferatd de majoritatea subiectilor anchetati.
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e) influenta ardeleneascd (atit la subiectul A, barbat de 42 de ani, cit si la
subiectul I, femeie de 84 de ani) se remarcd in deschiderea vocalei anterioare e, 0
faza intermediard intre ea si e, intilnitd inca din textele din secolul al XVI-lea:
camésa (Camjésa), fiméie, l€li;

f) ca inflenta dinspre nord-estul Ardealului, diftongul ea final accentuat se
monoftongheaza la e ave, fase, (mama) mé, (sa mai) bé; fenomenul caracterizeaza
si diftongul ea in pozitie mediala: séun, sélalta;

g) aflat in pozitie mediala, diftongul ea isi pierde elementul palatal si se
monoftongheza la & (a se vedea evolutia ea > *ga > ) cind urmeaza dupa consoanle
S, 2,8 ), t 1 curd (in prima fazd se produce monoftongarea lui ea la gé, apoi se
produce velarizarea sub influenta durificarii consoanei lichide vibrante), sara,
vopsaua, zami;

h) aflat in pozitie mediala, diftongul id accentuat evolueazd la i¢, prin
analogie, dar si printr-o asimilare vocalica in contact, evolutie paraleld cu trecerea
lui ea la é: baiétu, Inmuiéta, rGiéta®;

i) diftongul au, intilnit frecevent in Bucovina, este inregistrat si in graiul
anchetat in cuvinte precum copirsau, batdldy, mutaldu;

J) vocala anterioara semideschisa e (in pozitie atond sau tonicd) se velarizeaza
cind este precedatd de fricativele dentale s, z (COSaw pazastz rusdsti, sarvis), de
fricativa prepalatala § (patrumal, sdpti, sast, ), de africata dentala ¢ (Zifal, ryemza§1;l,
talind, tasit, vigalu), de oclusiva nazala bilabiala m (0 mdrs, marg);

k) vocala inchisa anterioara i se velarizeaza, urmare a durificarii consoanelor
b, s, z,s, ], t care o preceda: barbintd (din magh. berbence), singur, g ’isini, visin, Zili,
jitari, cutit, Zitica,

1) prezenta lui T initial in pronuntia verbului Tmbla (< lat. ambulo) si a
derivatelor acestuia reprezinta un fonetism etimologic (grupul fonetic latinesc & + m
+ consoand, din lat. abilo, a devenit *a-, *amblu, si apoi 1-, Tmblu®. Metiondm ci la
subiectii tineri apare si forma literara.

” Fenomenul este intflnit inca din secolul al XVI-lea in textele scrise Tn graiuri de tip nordic.

8 Cf. lon Ghetie, Introducere in dialectologia istorici romdneascd, Editura Academiei
Romane, Bucuresti, 1994, p. 83.

% Vasile Arvinte, In Studiu lingvistic asupra primei carfi (Facerea) din Biblia de la
Bucuresti (1688), in comparatie cu ms. 45 si cu ms. 4389, in Monumenta linguae
Dacoromanorum, Biblia 1688, Pars 1, Genesis, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan
Cuza”, Iasi, 1998, p. 51, remarca, pentru limba scrisi in Moldova din secolul al XVI-lea,
preponderenta variantelor cu 1- la verbul amintit; vezi si Valeriu Rusu (coord.), Tratat de
dialectologie romdneasca, Editura Scrisul Romanesc, Craiova 1984, p 359.
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1.2. Consonantismul

Analiza fonetismelor consonantice comune graiului din Ménastirea Humorului
a scos 1n evidenta urmatoarele fenomene:

a) conservarea fonetismului arhaic 2 in 20ycd, Z0ycutd, 2unicd, Zoi, Zos.
Mentionam ca Z apare alternativ cu j, formele cu fonetismul arhaic fiind dominante.
Astfel, raspunzind la intrebarea Cum ziceti la o vitea de 2-3 ani? (111, h. 223), toate
persoanele anchetate conserva in vorbirea lor fonetismul arhaic; doar sub. D, f, 48
ani pronunta cu constrictiva j (junicd), iar sub. G, b, 53 de ani, dupa ce raspunde
2Upcd, completeaza in loc de junica.

b) daca in urma inregistririor efectuate in vederea elaborarii NALR. Moldova
si Bucovina a fost consemnatd conservarea fonetismului arhaic d (grind, mind,
rinda), in vorbirea contemporanilor acest fonetism arhaic a evoluat la constrictiva
dentald z (minz, rinz&) nu doar la subiectii mai tineri, ci si la subiectii in virsta'®.

c) consoanele africate ¢, g si-au pierdut elementul oclusiv, devenind fricativele
alveolopalatale §, Z: asala, bes, bosésc, calsu, dusi, dilsi, fasém, opins, Sasuri,
Simitir, Sirés, Simbru, sarvis, Sordpi, sUrséli, Soban, sobanésti, pors, vas, maseldr,
rasésti, Qursisi, iycydsi; dezetar, deZitu, Zucay, mdarzéli, reZiment, tocméaz
Mentiondm ca subiectul E, fetitd de 11 ani, nu fricativizeaza cele doua africate:
cracun, obicei, mingi.

d) Palatalizarea labialelor in subdialectul moldovean este un fenomen general
si consecvent, care afecteaza toate cele cinci consoane din categoria labialelor™. Pe
baza materialul NALR Moldova si Bucovina si a inregistrarilor recent efectuate vom
prezenta rezultatele obtinute pentru fiecare labiald in parte.

Palatalizarea 1n stadii finale a bilabialelor (de tipul plak’, blag’, mlan’) s-a
pastrat destul de rar in localitatea studiata (k’iryon)lz; in schimb, se conserva
fonetismele de tipul p(&)*, b(g’) si chiar b(g)**, m(n’) cu labiala pastrati si cu

191 a raspunsurile pentru intrebarile indirecte, fonetismul arahic este inlocuit de constrictiva
Z; intrebarea suplimentard, de tipul spunefi si mind sau rinda? inregistreaza rispuns negativ.
1 Vezi, pentru o prezentare detaliati, Sorin Guia, L’ état actuel de la palatalisation des
labiales dans le sous-dialecte moldave (étude basée sur les donées figurant dans le NALR.
Moldavie et Bucovine), in ,,Langue et litttérature. Repéres identitaires en contexte européen”
(Lucrarile celei de-a VIll-a Conferinte Internationale a Facultatii de Litere, Pitesti, 4-6 iunie
2010), nr. 6/2010, Editura Universitatii din Pitesti, 2010, p. 55-64.

2 1 a intrebarea indirectd Cum numifi cuiul acela lung si gros ca degetul? (Il, h. 169),
subiectul B, f, 84 de ani, raspunde cu labiala nealterata, dupa care se corecteaza si pronunta
k’irydn, cu labiala palatalizata in stadiul final. La aceeasi intrebare, subiectul D (f, 48 de ani,

studii liceale), raspunde K’iruén.
3 |otul, care se constituie in fenomen favorizant al acestui fenomen fonetic, a evoluat la
oclusiva palatald k* si apoi se africatizeazd la ¢ (p> k> ¢). Aria lui p(¢é), ca reflex al
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africatizarea consoanelor palatale’. Aceste forme par a se datora imigrarii in aceast
zond a unor graiuri transilvinene in care se cunosc aceleasi stadii', intrepatrunderii
cu graiurile din Maramures si Transilvania.

Astfel, pentru oclusiva bilabiald p s-au inregistrat palatalizari de tipul pé
(cuopdila, cuopéii, péirudn, péilota, fol pcuat, péivulita, stapé, Tmpcéedis, péicat,
péisci, capcitd); de tipul pt¢ (cuoptcila), dar si, sporadic, de tipul pk’, cu pastrarea
labialei (cuopk’ila, capk if)"’. Formele cu bilabiala p nelaterati sint rar consemnate,
chiar si la subiectii tineri (sub. I, f, 84 de ani, 7 clase, pronunta copil; sub. A, b, 42
de ani, 10 clase, pronunta pieli; sub. C, f, 72 de ani, nu altereaza labiala in piper).

Si in cazul oclusivei bilabiale b consemnam palatalizarea in stadiu intermediar,
cu pastrarea labialei (bg’is, bd’is), uneori cu africatizarea palatalei g’ (bgivol,i)lg.
Doar la subiectii B (f, 84 de ani, 7 clase)19 si la subiectul D (f, 48 de ani, studii
liceale) am intilnit forme cu labiala nealterata: bis, bini.

Pentru oclusiva nazald bilabiala m intilnim palatalizarea in stadiul mn’
(amn’aza, mn’iyard, mn’ez, mn’iruit), palatalizarea in stadiul final, cu disparitia

labialei (n’iriasa, n’eu), dar si, izolat, forme cu labiala nealterata (miyara®, miri,

palatalizarii labialei p, ocupa de fapt o zona mai larga - nordul Bucovinei, Maramuresul si
Crisana — in care labiala se conserva.

% Cind bilabiala b este urmata de iot, acesta din urma evolueazi la ocusiva palatala g’, care
se africatizeaza (b> g’ > g). Stadiul b(g) de palatalizare a lui b reprezinta o inovatie in aria
mai larga - nordul Bucovinei, Maramuresul i Crisana — in care labiala se conservd in urma
palatalizarii.

1> Grupurile consonantice sint considerate stadii intermediare Tn procesul de palatalizare, iar
consoanele simple — stadii finale. Tn unele graiuri k’ si g” au evoluat la t’ si d’ si, la rindul lor,
au trecut, in unele zone, la ¢, respectiv, g.

1% Vezi Matilda Caragiu-Marioteanu (coord.), Dialectologie romdnd, Editura Didactica si
Pedagogica, Bucuresti, 1977. p. 214.

Y in inregistrarile libere, subiectul B, f, 84 de ani, 7 clase, pronunta cuopk’ila, in timp ce la
intrebarea indirecta Dacd-i parte femeiascd, cum ii spui copilului nou nascut? (11, h. 123)
raspunde fetifd, probabil pentru a evita pronuntarea cu labiala alterata.

'8 Formele cu palatalizarea in stadiul final sint mai rare in partea de nord-vest a Moldovei. Tn
Bucovina, datorita intrepatrunderii cu graiurile din Maramures si Transilvania, se distinge o
arie 1n care predomina formele cu labiala pastrata.

9 Subiectul B nu a colaborat conform asteptarilor la intrebarilor indirecte, ci a preferat
deseori o pronuntare mai apropiatd de cea literara, In timp ce in discutiile libere (datorita
mimarii inchiderii reportofonului si propunerii unor subiecte de discutie sensibile - mai ales
cele ce faceau trimitere la perioada din tinerete) pronuntarea nu a mai fost controlata.

0 _a Intrebarea Cum ii zici la oaia tindrd (cu virsta de la un an pind la trei ani) care incd n-
a fatat? (11, h. 234) jumatate dintre persoanele anchetate raspund mn’iuara, ceilalti subiecti

nealterind labiala. Intrebata daci a auzit forma mn’iuara (dupa ce a raspuns miyara), sub. D,
f, 48 de ani comenteaza: omul mai im_ virsta mai gresia, in timp ce sub. H, b, 81 de ani
raspunde miuard, cu completarea se mai spun’e si mn’iuara.
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mirias&, miruit). Nord-vestul Moldovei este zona in care bilabiala m se palatalizeaza
in stadiul m(n’); in restul teritoriului Moldovei, fenomenul este sporadic, generala
fiind palatalizarea n stadiul final.

In privinta constrictivelor labiodentale f si v, formele cu labiala palatalizata in
stadiul § (ce caracterizeaza, de fapt, toatd jumatatea de nord a Moldovei) coexista ce
cele in care labiala este nealteratd. Astfel, avem Sért, §érbi, Serbinti, dar avem si
fiért, fierbi. Uneori, in acealasi enunt, avem Sert si imediat fiert (sub. B, f, 84 de
ani); alteori se pronuntd in prima faza cu labiala nealterata, dupa care se corecteaza:
sa fiarbi [K] (spinim di fapt) sérbi. Labiodentala sonord se altereaza in stadiile Z
(Zigal, 2itica, 2iti, 2in, Zifi, 26spj), si, mai rar, 9’ (§’itdl, §’iticd, §’isini)*", insd acestea
apar alaturi de cele cu labiala nepalatalizata. De exemplu, la intrebarea indirecta Ce
fata vaca? (111, h. 221), sub. D, f, 48 de ani, raspunde vital, viticd, cu mentiunea
batrini spuniay acu vrio douizas di anj si 2itdl, Ziticd). Acelasi tip de raspuns ofera
si la intrebarea Cum ii spui la insecta galbend care seamanda cu albina, dar nu face
miere? (111, h. 353): viespi, cu mentiunea sint carj spun si 2éspj. La intrebarea Ce se
face din must, dupa ce fierbe? (111, h. 346), primim urmatoarele raspunsuri: vin [K]
2in (cu mentiunea ca forma a doua este populard) (sub. A, b, 42 de ani); vin [K] Zin
(cu mentiunea ca tinerii folosesc prima forma, iar batrinii pe cea de-a doua) (sub. C,
f, 72 de ani); vin [K] Zin (ieu asa vorbiésc) (sub. H, b, 81 de ani).

e) ca influenta dinspre graiurile transilvanene de nord-est semnaldm
africatizarea dentalelor t, d +e, i > ¢, grzz si a oclusivelor palatale k’, g° > ¢, gzs. n
acest sens, s-au inregistrat atit fonetismul africatizat in stadiu final, cit si fonetisme
intermediare ntre oclusiva dentald si africata prepalatald: cocés (pentru cotef),
fracimiu, lapce, sd'péi, (sa) séim; citéodata, inaintéi, laptéi, multci, preparadtci,
priiétciny, tatéi, triméréa, st¢ii. Aceeasi situatie se intilneste si in cazul dentalei
sonore, cu mentiunea ca predomina fonetismul intermediar intre d’ si g: gi viti, ginci
(la sub. H, b, 82 de ani); blidgi, dgint, (pi) dgal, (uoliact) d'gi sari, (un pahar) dgi
uulei, (iera alb) dgi lumi, (animali) d'gi lapt¢ci, (fabris) d'gi biéri.

1 Conform NALR. Moldova si Bucovina (2007: 24-25) palatalizarea in stadiul g’ (g’ificd)
este intilnita in judetele BT (pct. 496, 497, 498, 499, 506, 507, 509, 510, 511, 515, 517, 553)
si o parte a judetului SV (de ex., 487, 488), in timp ce spirantizarea (Zificd) este consemnata
la sud-est de BT si spre jumatatea sudica a Moldovei.

2 Emil Petrovici (Simbioza romano-siavd in Transilvania, in ,Transilvania”, 73, nr. 2-
3,1942, p. 149-156) considera ca pronuntarea muiatd a consoanelor dentale t, d, n urmate de
vocalele anterioare e si i reprezintd o particularitate a graiurilor ardelenesti.

% G. Ivanescu (op. Cit., p. 474-475) apreciaza ca prefacerea sunetelor k', g’, precum si a
suntelor t’, d’ Tn é, ¢ este realizata in secolul al XVI-lea in Ardeal in regiunea Bistrita-
Nasaud-Alba, propunind ca probabild datarea fenomenului in aceeasi perioadd pentru
transformarea dentalelor muiate t’, d’ in africatele ¢, & .
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Fenomenul transformarii oclusivelor palatale k’, g’ n africatele prepalatale ¢,
g este ilustrat prin urmatoarele exemple: curéé (o singura data apare curék’ - la sub.
D, f, 48 de ani), uusncés (desi se inregistreaza si Uuy’k’és, uuy’k’), (i) éamd, cisca
(alaturi de fonetismul intermediar intre k™ si ¢é: K’ éiscd)

f) un fenomen comun ariei nordice, in general, este intilnit §i in comuna
Manastirea Humorulm durificarea consonelor s, z, s, |, ¢, p, M atit 1n pozme mediala
(COSa§tl pazam rusdsti, sarvis, stygur, Zili, jitari, patrunjal sapti, sdsi, g’isini,
visin, cufit, Ziticd, 2ifdl, rllem[am, talind, tasut, vigalu, barbingg - din magh.
berbence-, 0 mdrs, mdrg), cit si in pozitie finald (frumds, camas, bluz, petarz, baigt,
imbrdcat, dging).

1.3. Modificari fonetice

a) asimilarea vocalica regresiva in merodenii (sub. C, f, 72 de ani);

b) asimilarea consonantica progresiva in finfirim,

c) proteza constrictivei laringale Tn harmasari; semnaldm, de asemenea,
folosirea lui i final redus, afonizat, asilabic, postconsonantic la singular;

d) afereza vocalei a n Sala;

e) epenteza lichidei vibrante r in cuarja (sub. G, b, 53 de ani);

f) haplologia in maliga;

g) hipercorectitudinea este inregistrata in majun in loc de magun (< tc. macun)
la sub. D, f, 48 de ani, tehnician veterinar, cu studii liceale, care, atit in raspunsurile
la intrebarile indirecte cit si in discutiile libere, manifesta reticenta fata de folosirea
fonetismelor si elementelor lexicale regionale; probabil, africata ¢ a fost simtita ca
dialectala, datorita asemanarii cu fonetismul arhaic, specific ariei nordice a
dialectului dacoroman.

2. Lexicul
Vom selecta citeva elemente lexicale specifice nordului si nord-vestului
Moldovei, inregistrate Tn comuna Manastirea Humorului.
O serie de elemente lexicale imprumutate din ucraineana sau de influenta slava
au fost consemnate in inregistrarile de fad: barabuli (< ucr. barabolya), buhai,

harblz, jitari*’, liéscd, létcd (mai rar apare si 18icd), puovirld, puolobude (cu

* Raspunsul la intrebarea Cum @i spui omului care era pldtit de sdteni ca s pdzeascd
semandaturile, finetele? (111, h. 286) este completat cu diverse comentarii: pi aisa nu pré sint

(sub. B, f, 84 de ani, 7 clase); nu mai sint in_zon la noi, sint un pic in partia de jos, pe la
Capu Cddrului (sub. D, f, 48 de ani, tehnician veterinar); az nu mai sint, ca- i \ygradit tat, si
lasay una doud capdit jitariie (sub. G, b, 53 de ani).
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variantele buorsdaycd, bosdyca® — sub. A, b, 42 de ani; berbinsuara - sub. C, f, 72
de ani), ducniti, stoguri, mizgilit, holérca (< ucr. horilka - pentru fuica mai slaba).
Cuvinte de origine maghiara: barbingd (< magh. berbence), salds (< magh.
szallas)®, fintirim (desi cei mai multi oferd ca prima forma §imitir)*’, imds (< magh.
nyomas)®.
Elemente lexicale specifice: puoiata® (cu variantele cotéf, Coééy), tibric-ibrisi

“ AT, A

(pentru Kibrituri), horaiésti (pentru a sforai); scasitd (pentru cea n care pisezi
usturoiul); papuséi (pentru porumb); puorsyari (il greblam finul ~ : strinZ finu, il
grébli pi doud pary si il strinZ la mijloc) etc.

Observam cd, in general, acelasi subiect vorbitor cunoaste si foloseste
fonetisme regionale si fonetisme literare in functie de interlocutor si de situatia de
comunicare. In multe cazuri, vorbitorii se corecteazi, fie pentru a masca aspectele
regionale, fie pentru a le pune in evidentd. In acest sens, o parte dintre subiectii
anchetati se dovedesc destul de comunicativi, sociabili si raspund nevoilor noastre
de cercetare; de cealaltd parte, sint si subiecti care nu doresc sa Tmpartaseasca
interlocutorului aspecte din cercul cultural si lingvistic al comunitatii respective,
motiv pentru care raspunsurile lor contin, cel mai adesea, fonetisme literare.

O serie de situatii demonstreaza ca subiectii vorbitori au constiinta deosebirilor
de grai dintre generatii, in vorbirea lor aparind fenomene care denota coexistenta a
doua sisteme lingvistice diferite: cel al batrinilor si cel al tinerilor. In discutiile cu
batrinii se vor folosi fonetisme regionale, in timp ce in discutiile cu cei tineri sau de
aceeasi virstd acestea vor fi evitate. In acelasi timp, cea mai mare parte a subiectilor

% Tntrebat Cum i spui vasului de lemn in care pui toamna varza (curechiul) sd se acreasca
pentru iarna? (I1, pl. 136), sub. G, b, 53 de ani raspunde: aséia i carj sa pune slinina ii
span; bosdncd; aséla iy carj sa pin murdtiri 1i puoloboc.

% |a intrebarea Dupd ce moare omul, in ce il pui ca sa-1 ingropi? (11, h. 144) s-au inregistrat
diverse raspunsuri, unele completate de comentarii; de ex., doi subiecti de sex si virsta
diferite (sub. A, b, 42 de ani si B, f, 82 de ani) raspund sicriy, cu mentiunea nu jesti al
términ; sub. C, f, 72 de ani, raspunde salds si completeaza: sd spunj asa de cin. ma stiy, In
timp ce subiectii H, b, 81 de ani si I, f, 84 de ani mentioneazad ci salds este o forma mai
veche (aciima nu sa prea foloséstj, mai spun si azi o sama).

%" La intrebarea Cum zicefi la locul in care sint ingropati mortii dintr-un sat? (11, h. 145)
majoritatea subiectilor anchetati raspund, cel putin ca a doua forma, si finfirim; altii ofera si
comentarii de tipul: se folosia Tnainte; se folosésc amindoua, in functiie de cu sine vorbéstj,
comentarii care confirma constiinta deosebirilor de grai intre generatii la subiectii anchetati.
%8 Daci la intrebarea Cum ii zici la locul anume ldsat de comund ca sd pasca vitele vara?
(11, h. 226) in atlasul lingvistic mentionat se consemneaza raspunsul [¢/ si toluécd; tuolds,
vorbirea contemporanilor nu inregistreaza astfel de forme: imas, pi dial; islaz.

# Sub. G, b, 53 de ani are constiinta lingvistic a zonelor invecinate: puciata, in alte parti sd
spun; costiridta.

186

BDD-A1654 © 2012 Editura Universitiitii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.116 (2026-06-30 15:15:38 UTC)



AUI, sectiunea III e, Lingvistica, tomul LVIII, 2012

face referire la forme arhaice, disparute astazi sau pastrate doar Th memoria
vorbitorilor®. Atit raspunsurile la intrebarile indirecte cit si rostirile din discutiile
libere depind de relatia dintre anchetator si subiectul vorbitor, de adaptarea in functie
de contextul situational.

Tn multe situatii, subiectul vorbitor se raporteazi la norma literard sau la
normele comunitatilor invecinate; in acest sens, pe lingd raspunsurile oferite se
adauga si o serie de comentarii care fac referire la acest aspect. De exemplu, sub. G,
b, 53 de ani, cu studii liceale veterinare la Timisoara, intors sa profeseze in comuna
natald, ofera, uneori, pe linga elementele lexicale cerute prin intermediul intrebarilor
indirecte, si trimiteri la corespondentele lor din Banat™".

Graiul din comuna Manastirea Humorului, asa cum ni se prezintd in urma
cercetdrilor, este unul de tranzitie Intre graiurile moldovenesti de nord si nord-vest si
cele din nord-estul Transilvaniei. O serie de fenomene fonetice si lexicale
inregistrate se datoreaza inflentelor ardelenesti exercitate asupra graiurilor din
Bucovina.

In ceea ce priveste dinamica acestui grai fatd de cel consemnat in inregistrarile
efectuate cu ocazia realizarii NALR. Moldova si Bucovina, fenomenele observate nu
sint generale, ci variaza de la o categorie de virsta la alta, tin de variatia diastratica si
de cea diafazica.
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